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Capitulo 3. Cuando lo accesorio se vuelve crucial:
cognicion, entornos y contornos en las definiciones escolares
del proyecto LEXMED*

MIGUEL SANCHEZ IBANEZ

Universidad de Valladolid, Departamento de Lengua Espariola, Grupo ALETEA (Analisis del Léxico y las
Textualidades desde la Alteridad)

miguelsanchez@uva.es
1. Introduccion

La creacion de un diccionario siempre implica la definicion de un marco cognitivo especifico,
que, al estar articulado desde una perspectiva lexicografica, tiene muchas probabilidades de
adquirir una legitimidad y una influencia notables en quienes deciden consultarlo; no en vano,
el prestigio social y la complejidad como producto cultural que tiene cualquier diccionario con
una minima difusioén apuntalan la unidireccionalidad del discurso que generan y alimentan la
desigualdad entre el redactor experto y el usuario inexperto (Rodriguez Barcia, 2012). Sin
embargo, y pese a la importancia y la variedad de enfoques con la que se ha abordado el analisis
del elemento /ego del proceso, (Klosa-Kiickelhaus y Tiberius, 2025), la atencion prestada al
elemento docto ubicado en el otro extremo de la cadena, es decir, a las personas que inician el
proceso de elaboracion de cualquier obra de este tipo, siempre ha estado atravesada por la
nocién de autoridad e incluso, de cierta opacidad (Nossem, 2018). Esto resulta curioso, sobre
todo si tenemos en cuenta todo lo que se podria analizar y decir de los creadores de diccionarios
que, al menos hasta el advenimiento de técnicas altamente automatizadas basadas en modelos
extensos de lenguaje (LLM, por sus siglas en inglés) o en inteligencia artificial generativa y las
posibilidades que esta brinda, no han sido nunca entidades especialmente condicionadas por
algoritmos; si acaso, relativamente mecanizadas, pero siempre atravesadas por coordenadas
espacio-temporales y circunstancias de muy diferentes naturalezas, que inevitablemente han
influido en la forma en que se han ido construyendo y configurando los productos lexicograficos
a lo largo de la historia. La objetividad de los diccionarios es, pues, poco menos que una ilusién

(Nossem, ibid.) que se ve retroalimentada por un «sentido de la correccion» aplicado de forma

4 Esta publicacidn ha sido escrita en el marco del proyecto: LEXMED. Léxico médico y definicién: la construccidn
dindmica del significado terminoldgico a través de un corpus lexicogrdfico escolar, PID2021-125906NB-
100/MICIN/AEI/10.13039/501100011033/FEDER, financiado por el Ministerio de Ciencia e Innovacidn, la Agencia
Estatal de Investigacion y el Fondo Europeo de Desarrollo Regional.
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